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Concerne: dialecte bruxellois

Cher Monsieur Laporte,

Bruxelles, le 8 octobre 2015

La Libre Belgique
AHn M. Christian LAPORTE
Rue des Francs, 79 - 1040 Bruxelles

Votre article du 22 septembre 2014 "Une vitrine du parler bruxellois" m'incite & vous contacter pour vous
signaler l'existence de cours de dialecte bruxellois a I'attention des francophones.

J'ai en effet le plaisir d'animer depuis quelgues années des cours et des conférences portant sur divers
aspects du "beulemans" et du "brussels vioms". Il ne s'agit pas de tables de conversation. Je présente un
sujet (historique, littéraire, chanson populaire, vie courante, substrat bruxellois de I'arumbaya, scientifique,
etc.) et j'y explique - en francais — les subtilités linguistiques, humoristiques, politiques parfois de ma langue
maternelle. Je précise que jai poursuivi mes études en francais (Dr. Sc. ULB 1982).

Puis-je me permettre d'aftirer votre attention sur mon
site web www.science-zwanze.be, en construction ¢
Vous y trouverez des informations complémentaires
ainsi que - si ma lettre retient votre atftention — un
apercu de mon approche.

Enfin, je vous signale que je viens de publier la premiére
version en brussels vioms d'un aloum de Poje (n°24: Poje
en Mamzelleke Beulemans), en collaboration bien sor
avec Louis-Michel Carpentier et Dominique Dognie /
Joske Maelbeek.

Je serais tfrés honoré, cher Monsieur Laporte, si vous
trouviez dans cet envoi matiere a un article sur la vie
culturelle & Bruxelles.

Avec toute ma considération,

Jean-Jacques DE GHEYNDT
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Annexe: la premiere page de I'album "Poje en Mamzelleke Beulemans”
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